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Čekovni račun pri c. kr. poštno-hranilničnem uradu št . : 41.775. 

N j . c. in kr . apostolsko Veličanstvo je izdalo naslednje lastnoročno pismo in o k l i c : 

L jubi grof S t u r g k h ! 
Odločil sem se, naročiti ministru moje hiše in zunanjih zadev, naj kraljevi srbski vladi naznani 

nastop vojnega stanja med monarhijo in Srbijo. 
V tej usodni uri mi je potreba obrniti se do mojih ljubljenih narodov. 
Naročam V a m torej, da priloženi oklic splošno razglasite. 

K o p a l i š č e Išl\ dne 28. julija 1914. 

F R A N C J O Ž E F ). r. S T U R G K H 1 r. 

Mojim narodom! 
Bi la je M o j a najiskrenejša želja, da bi leta, k i so M i še usojena po milosti Božji, 

posvetil delom miru in da bi Svoje narode obvaroval težkih žrtev in bremen vojne. 
Toda Božja previdnost je odločila drugače. 
Spletke sovraštva polnega nasprotnika M e silijo po dolgih letih miru zagrabiti za 

meč. da varujem čast Svoje monarhije, da branim njen ugled in njeno stališče kot sile, da 
varujem njeno posestno stanje. 

Z nehvaležnostjo, ki hitro pozabi, je kraljevina Srbi ja, k i smo jo od prvih početkov 
jene državne samostojnosti do najnovejšega časa M o j i predniki in Jaz podpirali in pospe­

ševali; je že pred leti nastopila 'pot odkrite sovražnosti zoper A v s t r o - O g r s k o . 
K o sem po treh desetletjih blagoslovljenega dela miru v Bosni in Hercegovini raz­

širil Svoje vladarske pravice na ti deželi, je ta M o j a odredba v kral jevim Srbi j i , koje pravice 
se nikakor niso kršile, vzbudila izbruhe nebrzdane strasti in najsrditejšega sovraštva. M o j a 
vlada se je takrat poslužila lepe predpravice močnejšega in je v najskrajnejši prizanesljivosti 
in dobrotljivosti zahtevala od Srbije samo znižanje njene vojske na mirovni stalež in obljubo, 
da bo v bodoče hodila pot miru in prijateljstva. 

Isti duh zmernosti je vodil M o j o vlado, da se je omejila na varovanje najvažnejših 
življenskih pogojev monarhije, ko se je Srbi ja pred dvema letoma bojevala s turško državo. 
Temu vedenju se je imela Srbija v prvi vrsti zahvaliti za dosego vojnega namena. 

Nada, da bo srbska kraljevina cenila potrpežljivost in ljubezen M o j e vlade do miru 
in da bo izpolnila svojo besedo, se ni uresničila. 

Vedno višji plameni sovraštva zoper Mene in M o j o rodovino, vedno bolj neprikrito 
se pojavlja stremljenje s silo odtrgati neločljiva ozemlja avstro-ogrska. 

Zločinska gonja sega čez mejo, da bi na jugovzhodu monarhije izpodkopale temelje 
državnega reda, da bi narod, kateremu naklanjam v očetovski ljubezni Svojo polno skrb, 
omajala v njegovi zvestobi do vladarske rodovine in domovine, da bi doraščajočo mladino 
premotila in jo naščuvala k hudodelnim dejanjem blodnosti in veleizdaje. C e l a vrsta morilnih 
naklepov, po načrtu pripravljena in izvršena zarota, k i se je strašno posrečila in v srce 
zadela Mene in Moje zveste narode, je daleč vidni krvavi sled tistih tajnih spletk, ki so se 
započele in vodile iz Srbije. 

T a neznosna gonja se mora ustaviti, neprestanim izzivanjem Srbije se mora narediti 
konec, ako se naj ohrani čast in dostojanstvo M o j e monarhije neomadeževano in ako se 
naj ne pretresa neprenehoma njen državni, gospodarski in vojaški razvoj. 

Zaman je naredila M o j a vlada še zadnji poskus, doseči ta cilj z mirnimi sredstvi, 
Srbi jo pripraviti z resnim opominom, da krene na drugo pot. 

Srbija je zavrnila zmerne in pravične zahteve M o j e vlade in je odklonila, izpolniti 
tiste dolžnosti, kojih izpolnjevanje je v življenju narodov in držav naravna in potrebna 
podlaga miru. 

In tako se moram odločiti, s silo orožja ustvariti neobhodno potrebna poroštva, ki 
naj zagotovijo Moj im državam mir v notranjosti in trajni mir na zunaj. 

V tej resni uri se popolnoma zavedam cele dalekosežnosti Svojega sklepa in svoje 
odgovornosti pred Vsemogočnim. 

Preskusil in uvaževal sem vse. 
Z mirno vestjo nastopam pot, k i mi jo kaže dolžnost. 
Jaz zaupam svojim narodom, ki so se v vseh viharjih vedno v složnosti in zvestobi 

družili okoli Mo jega prestola in ki so bili za čast, velikost in moč dojnovine vedno pri ­
pravljeni za najhujše žrtve. 

Jaz zaupam hrabri avstri jsko-ogrski vojni moči, polni požrtvovalnega navdušeeja. 
In Jaz zaupam Vsemogočnemu, da podeli zmago Mojemu orožju. 

Franc Jožef s. r. Stiirgkh s. r. 

Vojna s Srbilo. 
Priobčiti smo v zadnji številki avstrijsko noto, 

ki jo je naš poslanik v Belgradu Gies l pl . Gies -
lingen izročil srbski vladi. Nota zahteva točnega 
odgovora tekom 48 ur, to je -do minole sobote ob 
6. zvečer. 

Vtis note je napravil na srbske državnike 
naravnost uničujoč vtis in vobče se je govorilo, 
da se bo Srbija udala in sprejela vse avstrijske 
zahteve. Ce lo srbski tiskovni načelnik je še v so­
boto ob 3. uri popoldan izjavil zbranim poroče­
valcem tujih listov, da se bedo avstrijske zahteve 
brezpogojno sprejele. T a izjava je povzročila 
predčasne brzojavke minole sobote. Srbski mini­
strski svet je zboroval ves dan in nestrpno priča­
koval ruskega odgovora, ki je dospel ob 1

 2 4. uri , 
obstoječ iz 2000 šifriranih besed. Pasić sam je br­
zojav dešifriral in ob 4. uri se je že izdal srbski 
ukaz mobilizacije. Proti 6. uri je šel Pasić k av­
strijskemu poslaniku ter mu izročil odgovor vlade. 
Naš poslanik je po dobljenih instrukcijah smatral 
odgovor za nezadovoljiv ter je odpotoval ob pol 
7. uri iz Belgrada. 

S tem korakom so bile prekinjene vse diplo-
matične zveze med Avst ro -Ogrsko in Srbijo. 

V Belgradu je zavladala skorodane panika, 
ko se je izvedelo, da je vlada odklonila avstrijske 

j zahteve. Le srbski častniki so vspodbujali ljudstvo 
i ter ga navduševali za vojno proti Avstr i j i . 

Vsi uradi so se preselili v notranjost • Srbije 
: v Kragujevac in Niš. 

K o se je v Avstri j i izvedelo, da je srbski 
i odgovor nezadovoljiv in da bo treba Srbijo z 
• orožjem v roki naučiti dostojnosti, je zavladalo v 

vsi državi nepopopisno navdušenje. Vršile so se 
v vseh mestih širom domovine patrijotične mani-

j festacije, ki so jasno dokazale, da je vse avstrijsko 
ljudstvo brez razlike narodnosti in brez ozira na 
politične spore ene misli in enega duha. 

Navdušenje se je še povečalo, ko je N j . V e ­
ličanstvo cesar Franc Josip 1. zaukazal delno mo­
bilizacijo armade in črne vojne. Pele so se patri­
jotične pesmi in z občudovanja vredno točnostjo 
so odhajali vpoklicani na določene jim kraje. Oča-
rujoča moč, katero vsebuje ime Njega veličanstva 
tako na vojaka, kakor tudi na civilista, se je tudi 
to pot izkazala v pravem pomenu besede. 

Vel ike manifestacije so se vršile tudi v Ljub­
ljani. Vpoklicani rezervniki so z godbo pešpolka 
št. 27 na čelu napravili ovacije najprej deželnemu 
predsedniku ekscelenci b a r o n u S c h w a r z u , po­
tem se je množica ustavila pred spomenikom ju­
naka R a d e c k e g a , kjer je zbrane nagovoril pod-
maršal K r a l i č e k . O d tu so šli manifestantje pred 
deželni dvorec, kjer jih je ogovoril dr. E . L a m p e 
in pred mestni magistrat, kjer je nagovoril vojake 
župan ljubljanski dr. I. T a v č a r v krasnih besedah. 

K o je dospela množica na Vodnikov trg je 
iz stolnice stopila v manifestačni sprevod vsa ljub­
ljanska duhovščina s prižganimi svečami, stolni 
kapitelj in ljubljanski prost z Najsvetejšim. Pred 
njimi so nosili dve cerkveni banderi. N a Vodni ­
kovem trgu je stolni dekan Kolar imel kratek na­
govor v slovenskem in nemškem jeziku in slavil 
zvestobo slovenskih in avstrijskih vojakov do države 
in cerkve in prosil nebo, naj rosi blagoslov na naše 
junake. Godba je zaigrala k molitvi in prost je 
blagoslovil z Najsvetejšim vojake, častnike in ve­
likansko množico, ki je molče in s svečanimi ču­
stvi spremljala ta veličastni prizor. 

Prišel je torej resen trenotek, katerega smo 
takorekoč že leta in leta pričakovali. Avstri ja se 
je osokolila in si hoče napraviti mir in red o^ 
mejah. Dasiravno smo vsi vedeli, da mora priti do 



tega, je vendar resnost trenotka globoko posegla 
v vse državljanske pravice, v vsako posamezno 
rodbino. Naj se nas ne polašča malodušnost, z bi­
strim očesom varujmo koristi svoje domovine, z 
hrabro in močno roko branimo dedščino habsbur­
škega imperija. Naj bi iz tega boja vzkl i la nova 
možnost večje kulture, večjega blagostanja. 

A še drugo vprašanje je, ki vznemirja vse 
duhove. A l i bo ostala Rusija nevtralna, ali bo po­
segla v avstrijsko-srbski spor. O d tega vprašanja 
je odvisen svetovni mir. K a k o r hitro poseže Rusija 
vmes, nastane enaka dolžnost našim zaveznicam 
Nemčiji in Italiji, ter na drugi strani Francoski in 
Angleški. In vzlic temu, da se trudita Angleška in 
Franci ja , da lokalizirati spor na Avstri jo in Srbijo, 
se Rusija ni iz javila. Izdala je uradno razglas, ki 
se g las i : 

„Mnoge patrijotične manifestacije, ki so se 
zgodile v zadnjih dnevih v stolnem mestu in v 
drugih mestih države pričajo, da je trdna in mirna 
ruska politika našla simpatičen odmev v širokih 
plasteh prebivalstva. Vlada pa upa, da izraz l jud­
skih čustev ne zadobi oblike sovražnosti proti tistim 
državam, s katerimi živi Rusija v miru in želi 
ostati v miru. Iz poleta l judskega duha zajema 
v lada novih moči in poživlja prebivalstvo, naj bo 
mirno in oprezno; vlada je na straži za dostojan­
stvo in koristi Rusi je." 

Temne so te besede, kakor je temen tudi nje 
pomen. Naj bi pa imeli prijateljski državi toliko 
upliva pri zaveznici , da bi iskra, ki se je užgala v 
Belgradu, ne preskočila tudi na ostalo Evropo ter 
nam ohranila neskončno gorja. 

K o c k a je torej padla in zanašajoč se na svoj 
dobri meč in na prijateljsko pomoč kličemo lahko 
ponosno: Naprej v boj za b lagor d o m o v i n e ! 

Volna napoved. 
Torek 24. popoldne ob 4. uri je 
bila kraljevini Srbiji napovedana 

vojna. 
Napoved vojne. 

Dunajski uradni list je v torek popoldne obe­
lodanil posebno izdajo z naslednjo uradno napo­
vedjo vo jne : 

Z najvišjo odločbo Njega c. in kr. apostolskega 
Veličanstva z dne 28. julija 1914. je bila danes 
kral jevski srbski vladi izročena v francoskem jezjku 
spisana napoved vojne, ki se glasi tako-le : 

„Le Gouvernement Royal de Serbie n'ayant 
pas repondu d'une maniere satisfaisante a la Note 
qui lui avait ete remise par le Ministre d A u t r i c h e -
Hongrie a Belgrade a la date du 23 Juillet 1914, 
le Gouvernement I. et R. se trouve dans la necessite 
de pourvoir lui-meme a la sauvegarde de ses 
droits et interets et de recourir a cet effet a la 
force des armes. L 'Autr iche-Hongrie se considere 
done de ce moment en etat de guerre avec la 
Serbie. 

L e Ministre des Affaires Etrangeres 
d'Austriche-Hongrie Comte B e r c h t o l d . " 

V prevodu se glasi vojna napoved: 
Ker kral jevska srbska vlada na noto, ki jo 

je izročil avstro-ogrski poslanik v Belgradu ' dne 
23. julija 1914. ni povoljno odgovorila, je c. in kr. 
vlada prisiljena sama skrbeti za varstvo svojih 
pravic in interesov in v to svrho apelirati na 
orožje. Avs t ro -Ogrska smatra, da je od tega tre­
notka s Srbijo v vojnem stanju. 

Avstro-ogrski minister zunanjih d e l : 
Grof B e r c h t o l d . 

* 
Notif ikaci ja napovedi vojne. 

Zunanje ministrstvo je zastopnikom tujih držav 
naznanilo napoved vojne kral jevini Srbij i s posebno 
noto, v kateri naznanja, da se bo Avstro-ogrska 
med vojno držala določb haaške konvencije z dne 
18. oktobra 19(37 in londonske deklaracije z dne 
16. februaja 1909, če stori tako tudi Srbija. 

Uradno razglas i lo . 
Uradno se razglaša: Sovražnosti so se začele. 

A v s t r o - O g r s k a je šele tri dni po sprejetju neza­
dovolj ivega odgovora Srbije prešla k dejanjem. 
Srbi ja ' bi bila torej še dosti časa imela za odne-
hanje. 

Praska pr i Temes K u b i n u . 
Pri Temes Kubinu so srbski vojaki s parnikov 

na Donavi streljali na naše vojake, ki so seveda 
nazaj streljali. N a obeh straneh je nekaj ranjencev. 
Nasproti Temes Kubinu stoje zdaj štirje srbski 
pehotni polki s tremi baterijami in dva kavalerijsUa 
eskadrona, ki imajo svoje opirališče v Semendrij i . 
Srbom poveljuje Štefan Štefanovič. 
M o s t med Zemunom in B e l g r a d o m v zrak pognan. 

Srbi so v sredo ob 1. uri 30 minut zjutraj 
pognali most med Zemunom in Belgradom v zrak. 
Avstr i jska infanterija in artiljerija je na to v družbi 

donavskimi monitorji obstreljavala srbske pozicije 

] onstran mostu. Srbi so se po kratkem boju umak-
j nil i . Naše izgube so čisto neznatne. D a n popreje 
! se je posrečilo malemu oddelku pijonirjev v družbi 
j z moštvom finančne straže vzeti dva srbska par-
j nika, ki sta bila otvorjena z municijo in minami. 
I Pijonirji in financarji so po kratkem, a hudem boju 

premagali po številu večje srbsko moštvo, se po­
lastili ladij in njih nevarnega tovora in se pustili 
odpeljati od dveh naših donavskih parnikov. 

Most med Zemunom in Belgradom je bil 
i edina zveza na celi avstro-srbski meji. Železniški 
! most je bil 460 metrov dolg in 4 in pol metra 

širok. N a berolinskem kongresu je bil ta most 
proglašen kot nevtralen. Srbi so torej razstrelivši 

i ta most, grešili proti mednarodnemu pravu. 
* 

Obstrel jevanje B e l g r a d a . 
Dne 30. julija ob polnoči se je pričelo na i 

srbski strani streljanje s strojnimi puškami, nakar 
i so avstrijski podonavski monitorji obstreljavali mesto. 
! Ob 1. ponoči je sfrčalo neko skladišče smodnika 
; v Belemgradu v zrak. 

Dne 30. julija v jutru so Srbi nadaljevali z 
razstreljevanjem mostu. Posrečilo se jim ni, ga 

I docela razstreliti. 
K e r se je iz srbske eolninske hiše streljalo 

I na avstrijske vojake, je avstrijska artiljerija raz- I 
strelila hišo. 

Iz Belgrada se vidi plamen požara. Pri manjših 
j praskah je bilo vjetih šestnajst srbskih vojakov. 

Bo j i ob D r i n i . 
T u d i ob Dr in i je prišlo do prvih bojev. Srbski 

prostovoljci so poskusili na več krajih prestopiti 
reko ob zapadni meji kraljevine. Avstr i jske posadke 
so sovražnika povsod z občutnimi izgubami zavrnile. 

Posredovanje Angleške. 
V angleškem parlamentu je minister zunanjih 

del sir E d v a r d G r e y izjavil , da Angleška nima 
\ pravice se v t i k a t i , , dokler je konflikt omejen na 
j Avstri jo in Srbijo. Č e b i p a p o s t a l o r a z m e r j e 
i m e d A v s t r i j o i n N e m č i j o t e r R u s i j o n e -
I v a r n o , p o t e m g r e z a e v r o p s k i m i r i n t o 
j s e t i č e v s e h . Z a slučaj, če bi postalo razmerje 
! med Avstri jo in Rusijo nevarno, potem je edino 

upanje za mir, da posredujejo skupno tiste države, 
ki na srbskem polju niso niso neposredno intere-
sirane namreč Nemčija, Francija, Italija in Angleška, 

; v ta namen, da Avstri ja in Rusija ustavita sovraž-
I nosti in se poravnata. Storil je korake, da bi fran­

coski, nemški in italijanski poslaniki posetili ž 
njim konferenco o sredstvih za poravnavo sedanjih 
težav. Smatra v časopisih priobčeno besedilo I 
srbskega* odgovora za pristno in .misli , d a more 
z a n e p r i s t r a n s k o s k u p i n o d r ž a v b i t i p o d -

• l a g a , n a k a t e r i b i se d o s e g l o s p o r a z u m -
I l j e n j e . Jasno je, da bi v trenotku, ko prepir ni 
j več omejen na Avstri jo in Srbijo, ampak je vanj j 

zapletena še kaka druga velesila, to m o g l o k o n -
' č a t i z e n o n a j v e č j i h k a t a s t r o f , k a r j i h je 
i k d a j z a d e l o E v r o p o . 

Prizadevanja, za lokaliziranje vojne. 
Ofici jozno se razglaša, da meri angleško po-

j sredovanje na lokaliziranje vojne med Avstri jo in 
! Srbijo. Vlada teh prizadevanj sicer ne odklanja, 
j meni pa, da so akcije monarhije že toliko dozorele, 
j da bi moglo kako diplomatično posredovanje seči 
i čez to lokaliziranje. Angleški predlog ima pač v 
i mislili konferenco, ki naj bi se sklicala, če bi ho­

tela Rusija aktivno nastopiti. Zato je tudi nemška 
vlada naklonjena angleškemu predlogu. O stališču 
Rusije ni doslej nič znano. Vest, da Rusija mohili-

i žira, ni potrjena. Položaj je tak, da se lahko vsak 
! čas spremeni. Občevanje med Avstri jo in Rusijo 
j je doslej, kakor običajno prijateljsko in korektno. 
I Vesti , da bo Srbija še v zadnji uri demobilizirala, 
j. ali se vdala, so neverjetne. 

Pogajanja med velesilami zaradi lokaliziranja 
I avstri jsko-srbskega konflikta se nadaljujejo z vso 
; hitrostjo. O d l o č i t e v j e o d v i s n a o d R u s i j e , 
j Pomirl j ive vesti iz Rusije je sprejemati z največjo I 

rezervo. N i pregledati, da se dela na Ruskem z ! 
mrzlično naglico. 

F r a n c o s k i merodajni k r o g i 
upajo, da se bo mogoče ogniti splošni vojski. 

1 „Matin" prereka vesti, da bi Francija mobilizirala, 
i Francija upa, da ostane avstrijsko-srbska vojna 

lokalizirana in ne bo storila nobenega koraka, ki | 
{ bi ogrožal mir. Rusija hoče vedeti, kam misli A v - I 
; strija. Vstop avstrijske armade v Srbijo ne smatra i 
I Rusija za vojni slučaj in ne bo ukrenila nikakih j 

vojaških odredb. 

Itali janski merodajni k r o g i 
j so mnenja, da s tem, da je Avstri ja napovedala 
j Srbiji vojno, še ni vsaka diplomatična akcija glede j 
I lokaliziranja vojne uničena. „Popolo Romane" praVi, i 
I da želi tudi Italija, naj bi se ne zgodili kaki za- J 

pletljaji, sicer pa da bo.Italija stala kot zaveznica 
in prijateljica Avstri j i na strani. 

Rusi ja mobi l i z i ra . 
Berl inska „Kreuzzeitung" poroča, da Rusija 

mobilizira. T o pomeni močno ogroženje Avstri je , | 

vsled česar bodo morali merodajni krogi kar naj­
hitreje zahtevati pojasnil. 

Ruske vloge pri nemških bankah. 
Ruski državni svet je sklenil , dvigniti ruske 

vloge pri nemških bankah. 
Olajšanje položaja. 

Nemškim listom se poroča iz Petrograda: 
Nastalo je olajšanje položaja; vtis prevladuje, da 
se dobi nova podlaga za nova pogajanja. 

Srbski odgovor na avstrijsko noto. 
Srbski odgovor na noto-naše vlade se glasi , 

kakor javlja korespondenčni biro, tako-le: 
Srbska vlada je sprejela noto c. in kr. vlade 

dne 23. julija in je prepričana, da bo njen odgovor 
razpršil vsako nesporazumljenje, ki bi ugrožalo 
prijateljsko sosedne odnošaje med avstro - ogrsko 
monarhijo in kraljevino Srbi jo. 

Kral jevska vlada se zaveda, da se nasproti 
vel iki sosedni monarhiji niso pri nobeni priliki po­
navljali oni protesti, ki so se svoječasno izražali 
tako v skupščini, kakor tudi v izjavah in ukrepih 
odgovornih zastopnikov srbske države in ki so se 
končali z izjavo, srbske vlade z dne 18. marca 
1909., takisto tudi, da ni nobena srbska vlada ali 
kak drugi organ poskušal spremeniti v Bosni 
ustvarjenega političnega in pravnega položaja. 
Kral jevska vlada konštatuje, da se c. in kr. vlada 
v tem oziru ni pritoževala izvzemši slučaja z neko 
učno knjigo, glede katere je dobila c. in kr. vlada 
popolnoma zadovolj iva pojasnila. Srbija je med 
balkansko krizo v številnih slučajih dokazala miro­
ljubno in zmerno ,politiko in samo Srbiji in žrtvam, 
ki jih je doprinesla izključno v interesu evropskega 
miru, se je zahvaljevati, da je bil ohranjen mir. 

Kral jevska vlada se ne more delati odgovorno 
za izjave privatnega značaja, kakor so časopisni 
članki in izjave, ki so v vseh državah docela na­
vadni pojavi in ki se v splošnem odtegujejo dr­
žavni kontroli . T o tem manj, ker je kr. vlada pri 
reševanju raznih vprašanj, ki so se pojavila med 
Srbijo in Avstro-Ogrsko , dokazala veliko susretlji­
vost, s čemer se ji je posrečilo velik del teh 
vprašanj rešiti v prilog napredku obeh sosednih 
dežela. 

• K r . vlada je bila vsled tega bolestno prese­
nečena po trditvah, da bi se bili tudi srbski drža­
vljani udeležili priprav za atentat, izvršen v Sara­
jevu. Pričakovala je, da bo povabljena, naj se 
udeleži izsledovanja zločincev, in je bila priprav­
ljena, da dokaže svojo popolno korektnost z de-' 
janji, postopati proti vsem onim osebam, na katere 
bi bila opozorjena. 

V smislu želja c. in kr. vlade je kr. vlada 
torej pripravljena izročiti sodišču ne glede na stan 
in dostojanstvo vsakega srbskega državljana, glede 
katerega se ji bi podali dokazi za njegovo so­
krivdo pri sarajevskem zločinu. Zlasti pa se ob­
vezuje, da na prvi strani uradnega lista dne 26. 
julija dala objaviti to-le enuncijacijo: „Kr. srbska 
vlada obsoja vsako propagando, ki bi bila naper­
jena proti Avs t ro -Ogrsk i , to se pravi, vsa strem­
ljenja, ki merijo na odcepitev posameznih dežela 
od avstro-ogrske monarhije in odkritosrčno obža­
luje žalostne posledice teh zločinskih maliinacij . 

Kral jevska vlada obžaluje, da bi glasom spo­
ročila c. i i r k r . vlade sodelovali gotovi srbski ča­
stniki in funkcijonarji pri ravnokar omenjeni pro­
pagandi in da bi s tem ogrožali prijateljskososedne 
odnošaje, katere upoštevati se je kral jevska vlada 
z izjavo z dne 31. marca 1909 najslovesnejše za­
vezala. 

Vlada, ki obsoja in zavrača vsako misel, ali 
poskus vmešavanja v usodo prebivalstva katerega­
koli dela Avstro-Ogrske , smatra za svojo dolžnost, 
prav izrecno opozarjati častnike, uradnike in vse 
prebivalstvo kraljevine, da bo v bodoče postopala 
z najskrajnejšo ostrostjo proti onim osebam, ki bi 
zakrivile taka dejanja, katere preprečiti ter 
zatreti bo storila vse. 

To izjavo bo Njegova kraljevska visokost 
prestolonaslednik Aleksander v dnevnem povelju, 
ki ga bo izdal v imenu Njegovega Veličanstva, 
sporočil armadi ter objavil v naslednji številki 
uradnega lista. 

Kral jevska vlada se nadalje zavezuje : 
1. Povodom prihodnjega rednega sestanka 

skupščine vložiti v tiskovni zakon določbo, po ka­
teri se bo najstrožje kaznovalo hujskanje k so­
vraštvu in preziranju proti monarhiji kakor tudi 
vsaka publikacija, katera splošna tendenca je na­
perjena proti teritoijalni integriteti Avstro-Ogrske . 

Obvezuje se povodom revizije ustave, ki se 
bo v najkrajšem času izvršila, sprejeti v član XXII. 
ustavnega zakona dostavek, ki dovoljuje konfis­
kacijo takih publikacij , kar je po jasnih določbah 
člana XXII. ustave zdaj nemogoče. 

2. Vlada nima nikakršnih dokazov za to in 
tudi nota c. in kr. vlade ji ne nudi nikakršnih takih, 
da bi društvo „Narodna Obrana" in druge po­
dobne družbe izvršile da danes potom svojih članov 
kakršnokoli zločinska dejanja te vrste. Navzl ic temu 
bo kraljevska vlada sprejela zahtevo c. kr. vlade 
ter razpustila družbo „Narodno Obrano" kakor 
tudi ono družbo, ki baje deluje proti Avstro-Ogrsk i . 



3. Kraljevsko srbska vlada se obveže, takoj 
odstraniti iz javnega poduka v Srbiji vse, kar bi 
moglo pospeševati proti Avstro-Ogrski naperjeno 
propagando, če ji c. kr. vlada doprinese dejanske 
dokaze za to propagando. 

4. Kralj, vlada je tudi pripravljena odpustiti 
iz službe tiste oficirje in uradnike, glede katerih 
1 o sodna preiskava dognala, da so zakrivili de­
janja proti teritorijalni integriteti monarhije ter pri­
čakuje, da ji bo c. in kr. vlada v svrho postopanja 
naznanila imena dotičnih oficirjev in uradnikov ter 
dejstva, ki se jim očitajo. 

5. Kralj, vlada mora priznati, da si ni na ja­
snem o smislu in obsegu tiste zahteve c. in kr. 
vlade, ki gre na to. naj kr. srbska vlada na svojem 
ozemlju dopusti sodelovanje organov c. in kr. vlade, 
izjavlja pa, da je pripravljena pripustiti sodelovanje, 
ki je primerno mednarodnemu in kazenskemu pravu 
ter prijateljsko sosednemu razmerju. 

6. Kralj, vlada smatra za ob sebi umljivo dol­
žnost, uvesti preiskavo proti tistim osebam, ki so 
bile udeležene pri komplotu z dne 15./28. junija 
in se nahajajo na njenem ozemlju. Kar se tiče so­
delovanja specijelno delegiranih organov c. in kr. 
vlade pri tej preiskavi, ne more tega dopustiti, 
ker bi to pomenilo kršenje ustave in kazenskega 
procesa, pač bi pa lahko avstro-ogrski organi v 
posameznih slučajih dobivali obvestila o uspehu 
preiskave. 

7. Kralj, vlada je že tisti večer, ko je dobila 
noto, dala majorja Vojislava Tankosiča aretovati. 

Milana Ciganoviča, ki je pripadnik avstro-
ogrske monarhije in ki je bil do 15. junija kot 
aspirant pri železniškem ravnateljstvu, doslej ni 
bilo mogoče dobiti in je bila za njim izdana tiral-
nica. 

C . in kr. vlado prosimo, da nam v svrho iz­
vedbe preiskave čim najpreje v običajni obliki na­
znani obstoječe razloge upravičenega suma in pri 
preiskavi v Sarajevu zbrane dokaze o krivdi. 

8. Srbska vlada bo veljavne odredbe, da se 
prepreči vtihotapljenje orožja in razstreljiva, po­
ostrila in raztegnila. 

Samo obsebi se razume, da bo takoj uvedla 
preiskavo in strogo kaznovala one uradnike ob­
mejne službe na progi Sabac-Loznica, ki so kr­
šili svoje dolžnosti in dopustili, da so zločinci 
prekoračili mejo. 

9. Kraljevska vlada je rada pripravljena, da 
da potrebna pojasnila o izjavah, ki so jih dali v 
intervivih njeni uradniki v Srbiji in v inozemstvu 
po atentatu in ki so bile po trditvi c. in kr. vlade 
monarhiji sovražne, čim c. in kr. vlada označi mesta 
dotičnih izvajanj in dokaže, da so te izjave de­
jansko podali dotični funkcijonarji. 

Kraljevska vlada bo sama skrbela za to, da 
nabere v to potrebne dokaze in dokazilna sredstva. 

10. Kr. vlada bo, v kolikor tega ni še storila 
v tej noti, c. in kr. vlado obvestila o izvedbi vseh, 
v gori navedenih točkah omenjenih odredb, čim 
bo dotični ukrep odrejen in izvršen. 

Kr. srbska vlada je mnenja, da je v skupnem 
interesu, da se rešitev teh zadev ne prenagli in je 
zato kakor vselej pripravljena, ako bi c. in kr. 
vlada tega odgovora ne smatrala za zadovolji­
vega, sprejeti kakršnokoli mirno rešitev bodisi z 
izročitvijo odločitve o tem vprašanju mednarodnemu 
razsodišču v Haagu, bodisi s prepustitvijo odlo­
čitve velesilam, ki so sodelovale pri sestavi izjave, 
ki jo je srbska vlada podala dne 18. (31.) marca 
I. 1909. 

Avstrijski dokazni materijal. 

Vlada je objavila materijal, ki ga vsebuje avstro-
ogrska cirkularna nota, izročena veleposlanikom 
tujih držav. 

V tej spomenici se opozarja na dejstvo, da 
traja že dokaj dolgo v Srbiji nastalo gibanje, ki 
meri na to, da se odtrgajo južni deli Avstro-Ogrske 
od monarhije in se priklopijo Srbiji. Ta propaganda 
je dosegla svoj višek v času aneksijske krize. Ta­
krat je vse srbsko časopisje ščuvalo na vojno proti 
Avstriji, istočasno pa so se osnovale razne orga­
nizacije, ki so pripravljale to vojno. Med temi 
organizacijami je najodličnejša „Narodna Odbrana", 
ki se je razvila iz nekega revolucijonarnega odbora, 
ki je popolnoma odvisna od srbskega ministrstva 
zunanjih del. To organizacijo vodijo visoki držav­
niki in častniki, med njimi zlasti general Jankovič 
in bivši minister Jovanovič. Med ustanovniki sta tudi 
majorja Voja Stankovič in Milan Pribičevič. Ta 
organizacija si je nadela nalogo, izvežbati vstaške 
četnike za borbo proti avstro-ogrski monarhiji. V 
posebni prilogi k spomenici je izvleček člankov iz 
službenega glasila „Narodne Odbrane". V teh člankih 
se poudarja, da je glavna naloga „Narodne Odbrane", 
da skrbi za najtesnejšo zvezo z brati onkraj meje. 
Avstro-Ogrska se označuje kot prvi in največji 
sovražnik. V enem izmed člankov se poziva vlada 
in narod v Srbiji, naj se z vsemi silami in z vsemi 
sredstvi pripravlja na boj, katerega predhodnica je 
bila aneksija. 

V spomenici se nadalje opisuje delovanje 
»Narodne Odbrane". „Narodna Odbrana" je osnovala 
posebno šolo za izvežbanje vstaških čet. Te šole 
sta redno nadzorovala general Jankovič in major 
Pribičevič. V tej šoli so se četniki poučevali v 

streljanju in metanju bomb, v polaganju min in v 
razstreljevanju mostov. 

Po slovesni izjavi srbske vlade leta 1909. se 
je pričakovalo, da bo ta organizacija razpuščena. 
Toda ta nada se ni uresničila. Srbsko časopisje je 
nemoteno nadaljevalo svojo protiavstrijsko propa­
gando. Kot vzgled, kako piše to časopisje, navaja 
spomenica slučaj, ko je bil svoječasno poskusen 
atentat na bivšega bosanskega deželnega šefa Va-
rešanina. Srbski listi so proslavljali takrat atenta­
torja in odobravali njegovo dejanje. Te liste so 
takrat vtihotapljali tudi v Avstrijo. Pod istim vod­
stvom kakor „Narodna Odbrana", so tudi druge 
organizacije, kakor strelska zveza s 762 društvi, 
Sokolska zveza z 2500 člani in razna druga društva. 
Vse te organizacije nastopajo pod plaščem kulturnih 
društev in se delajo, kakor da bi bil njih edini 
smoter, prebivalstvo Srbije duševno in telesno dvig­
niti. V resnici pa prepovedujejo, kakor je razvidno 
iz gori navedenega glasila „Narodne Odbrane", samo 
to „sveto resnico", da je neizogibna potreba, voditi 
s puškami in topovi borbo na življenje in smrt proti 
Avstriji, temu največjemu sovražniku in narod pri­
pravljati z vsemi sredstvi na to borbo za „osvo-
boditev" podjarmljenih zemelj, v katerih ječi 7 mi­
lijonov zatiranih bratov. 

V spomenici se nadalje vsestransko razpravlja 
o delovanju „Narodne Odbrane" in njej sorodnih 
društev na ozemlju avstro-ogrske monarhije. Ta 
društva so prirejala predavanja in so se udeleževala 
raznih slavnosti v Bosni in Hercegovini. Pri takšnih 
prilikah so se čisto odkrito nabirali člani za ta društva. 
Sedaj se vrši še preiskava, da se dožene, ako je 
res, da so srbska sokolska društva vplivala na 
sokolske organizacije v monarhiji, da so se združila 
v posebno zvezo, ki se je doslej prikrivala. Potom 
zaupnikov so strup upora zanašali tudi v kroge 
odrasle in nerazsodne mladine. Tako je major Pri­
bičevič na jako sumljiv način zapeljal nekega 
bivšega domobranskega častnika in nekega orož-
niškega poročnika, da sta izstopila iz avstrijske 
armade. Srbski agitatorji so razvijali obsežno agi­
tacijo, zlasti po šolah. Vojna proti monarhiji se je 
pripravljala tudi v toliko, da je bila srbskim emi-
sarjem v slučaju izbruha vojne naloga, da razrušijo 
prometna sredstva itd. in uprizore revolte in panike. 
— Vsem tem trditvam so kot dokaz priložene 
posebne priloge. 

Prispevek za preživljanje svojcev 
mobilizovancev. 

Rodbine vpoklicanih vojakov imajo pravico 
do prispevka za preživljanje svojev mobilizovancev 
in sicer je vseeno ali je vpoklicani v r e z e r v i 
ali že v č r n i v o j ni . 

Kdo ima pravico do te podpore? 
Rodbina, h kateri spadajo ž e n a in o t r o c i , 

nadalje pa tudi s tar i š t , s tari o č e ali s tara 
mati, tast ali t a š č a , o č e m ali m a č e h a , bra­
tje in ses t re ter n e z a k o n s k i o t roki . 

Žena in otroki dobe to podporo tudi tedaj, 
ako žive v i n o z e m s t v u . 

Ne zadostuje pa le sorodstvo z vpoklicanim. 
Treba je, da je vpoklicani tudi s k r b e l s s v o j i m 
z a s l u ž k o m za one, kateri reflektirajo na to pod­
poro. Vseeno je tudi, ako žena, ali stariši kaj ma­
lega zaslužijo, podpora se jim ima vseeno izplačati. 

Prispevek za preživljanje svojcev mobilizo­
vancev se pa ne izplača toliko časa, dokler vpo­
klicani redno dobiva še svoj zaslužek ali če je v 
tako dobrih premoženjskih razmerah, da te pod­
pore ne potrebuje. Takoj pa, ko se te razmere 
premene, sme oni, kateremu se je podpora odklo­
nila, t akoj zopet p r o s i t i zanjo. 

Prispevek za preživljanje svojcev 
mobilizovancev 

se deli za vsakega posameznega: 
1. ) dnevno p r e s k r b i t v e n o p o d p o r o . 
2. ) d n e v n o s tanar ino . 

Le oni ne dobi stanarine, kateri stanuje v 
l a s t n i h iš i ali v kaki javni ubožnici ali sirotišnici. 

Višina prispevka za preživljanje svojcev 
mobilizovancev. 

Prispevek se vsako leto sproti določa od 
vojnega ministrstva. S t a n a r i n a je polovico pri­
spevka za preživljanje svojcev mobilizovancev. Otroci 
pod 8 let dobe polovico. 

Za leto 1914. je določen prispevek za preživljanje 
svojcev mobilizancev s stanarino za vse nad 8 

let stare za Kranjsko: 
v L j u b l j a n i k r o n 144 
na deželi „ 105 

Z a vse pod 8 let s t a r e : 
v L j u b l j a n i kron —•57 
na deželi „ — 52'/, 

Ako ima torej vpoklicani na Kranjskem izven 
Ljubljane ž e n o in 2 o t r o k a , od katerih eden 
še ni star 8 let, dobi sledečo dnevno podporo: 

dvakrat 1 krono 5 vin. . .2 kroni 10 vin. 
za otroka pod 8 let 52% • • • • 52 V , „ 

Vsa rodbina torej . . 2 kroni 62 fa vin. 
Prispevek za preživljanje svojcev mobilizo­

vancev pa ne sme presegati p o v p r e č n e g a z a ­
s l u ž k a v p o k l i c a n e g a . Več kakor vpoklicani 
zasluži ne dobi rodbina in če bi štela še toliko 
glav. 

Ako poklicani desertira ali ako ga je vojaško 
sodišče kaznovalo s težko ječo, se njegovi rodbini 
ne izplača nobena podpora. 

Prispevek za preživljanje svojcev mobilizo­
vancev začne z d n e v o m v p o k l i c b e in traja, 
dokler se vpoklicani ne v r n e domov. Všteje se 
tudi č a s p o t o v a n j a . Istotako se vračuna čas, ki 
ga je vpoklicani morda p r e b i l v kaki b o l n i c i . 

Ako p a d e vpoklicani v v o j s k i ali ako 
umre na bolezni, pridobljeni v v o j a š k i s l u ž b i 
pristoja onim, ki imajo pravico do prispevka za 
preživljanje svojcev mobilizovancev, ta podpora še 
š e s t m e s e c e v po dnevu smrti, tudi ako bi bila 
vojna že pred tem časom končana. Po šestih me^ 
secih dobi rodbina le takozvano vojaško preskrb-
nino. ^ * 

Prispevka za preživljanje svojcev 
mobilizovancev se ne more zarubiti. 

Kako se zahteva prispevek za preživljanje 
svojcev mobilizovancev. 

Prispevek za preživljanje svojcem mobilizo­
vancev lahko zahteva v p o k l i c a n i , ako mu pre­
ostaja še toliko časa, ali pa r o d b i n a . 

Zahtevo je priglasiti pri županstvu bivališča. 
Pismene prošnje ni treba, ker imajo uradi v 

to svrho t i s k a n e v z o r c e , ki so izpolniti. Vzame 
naj se seboj listine, ki dokazujejo sorodstvo z 
vpoklicanim. Žena naj torej predloži p o r o č n i 
l i s t , otroci k r s t n i list . Ce se pismeno prosi, je 
prošnja k o l e k a prosta. Ako se pošlje po pošti, 
ni t reba nalepi t i znamke. Treba pa je, da se 
zapiše na ovitek: „Se nanaša na prispevek za 
preživljanje svojcev mobilizovancev. Po § 12 za­
kona od 26. decembra iz 1. 1912. d. z. 237, poštnine 
prosto." 

Prispevek za preživljanje svojcev mobilizo­
vancev se naj zahteva takoj po d o s t a v i t v i 
p o z i v n i c e ali pa najkasneje t a k o j , ko je vpo­
klicani odšel. 

Oblasti naj se naznani tudi ona oseba, ka­
tera naj denar sprejema. 

Izplača se prispevek za preživljanje svojcev 
mobilizovancev polmesečno, če le mogoče 1. in 16. 
v naprej . Že radi tega naj se zahteva čimprej 
naznani. Prispevka za preživljanje svojcev mo­
bilizovancev ni treba vrniti, tudi ako bi vpoklicani 
že prej prispel domov kakor ob dnevu, do kate­
rega se je podpora izplačala. 

Ne bojte se za hranilne vloge! 
Ker se je zaukazala delna mobilizacija, se je 

zopet bati, da nastopi govorica, da naj ima ob 
času vojske vsak človek svoj denar le pri sebi. 
Denar pri hranilnicah, posojilnicah in bankah po tej 
govorici ni varno naložen, ker si ga more državna 
oblast ali pa sovražnik prisvojiti in tako varčne ljudi 
ob njih premoženje spraviti. Da bi si mogla državna 
oblast ta denar prisvojiti, je p o p o l n o m a i z k l j u ­
č e n o , ker imamo člen 5. državnega osnovnega 
zakona z dne 21. decembra 1897, drž. zak. št. 142, 
po katerem je lastnina n e d o t a k l j i v a . Kar se tiče 
bojazni, da bi nam mogel denar vzeti sovražnik, 
je ravno tako prazna. Mirovna konferenca v Haagu 
je mednarodni pogodbi določila, da je o s e b n a 
in o b č i n s k a l a s t n i n a n e d o t a k l j i v a . 

Kak namen pa imajo hranilnice in je-li denar 
pri teh naložen varno? Hranilnice imajo namen, 
v pospeševanje delavnosti in varčnosti dajati vsa­
kemu priliko, nalagati prihranjeni denar varno in 
kot kapital na obresti in ga zopet dvigati. Da je 
denar pri hranilnicah popolnoma varno naložen, za 
to skrbi državna oblast sama, ker ima pri vsaki 
hranilnici svojega cesarskega komisarja, ki pazi 
na hranilnično poslovanje. Denar, katerega zaupajo 
ljudje hranilnicam, seveda ne leži ves v hranilnicah, 
ker bi sicer ne nosil nikakih obresti. Hranilnici za­
upani denar izposojuje se zopet dalje proti obrestmi. 
Kako pa se sme posojevati, to je po zakonu na­
tanko določeno in sicer tako, da je izposojeni denar 
popolnoma varen. Hranilnični denar izposojen je 
po največ na zemljišču in sicer tako, da se sme 
le dve tretjini vrednosti dotičnega zemljišča obre­
meniti. To je, ako je zemljišče vredno 12.000 K, 
sme hranilnica le 8000 K posoditi. Pri hišah le do 
polovice vrednosti, to je na hišo, ki je vredna 
12.000 K, sme posoditi hranilnica le 6000 K. Za 
druga posojila so še bolj strogi predpisi. 

Zato se lahko reče, da je denar, ki ga je 
hranilnica izposodila, p o p o l n o m a v a r n o na­
l o ž e n . Vložnikom hranilnice se za njihov denar 
torej ni treba p o p o l n o m a n i č bati . To, kar velja 
ob času miru, velja tudi ob č a s u v o j s k e , ker 
si nihče, niti državna oblast, niti sovražnik, ne bo 
upal si prisvojiti zasebno last. 

Oni, ki imajo denar pri hranilnicah naložen 
in ga iz strahu da o vojnem času ni varen, dvi-



gajo, n e š k o d i j o l e s a m e m u s e b i , a m p a k 
t u d i s v o j e m u b l i ž n j e m u . 

Tist i , ki svoj denar iz hranilnic in posojilnic 
dvigne in ga hrani doma, n e i z g u b i l e o b r e s t i , 
a m p a k p r i d e t u d i l a h k o ob s v o j d e n a r , č e 
g a d o m a t u d i š e t a k o v a r n o h r a n i . Ne glede 
na to, da se mu denar lahko ukrade, uniči se ta 
tudi na drug način n. pr. po požaru ali izgubi itd. 

P r i dviganju denarja o velikem navalu je pa 
nevarno, da morajo hranilnice svoj izposojeni denar 
dolžnikom odpovedati, ker sicer niso v stanu vrniti 
denarja vložnikom. Posledica tega pa je za dolž­
nike zelo usodepolna, ker se ravno ob vojskinem 
času denarja hitro ne more dobiti in zadnja po­
sledica je, dražba — kant. 

K e r je tedaj denar v hranilnicah in posojil­
nicah popolnoma varno naložen, dočim ga doma 
ne morete tako varno shraniti in ker z dviganjem 
ne le sebi, ampak tudi svojim sobratom škodujete, 
poživljamo ljudstvo, da svoj pri hranilnicah in po­
sojilnicah naloženi denar, ako ga neobhodno ne 
potrebuje, še nadalje pusti pri hranilnicah. 

O n i pa, ki raznašajo neosnovano govorico, 
da ob vojskinih časih denar pri denarnih zavodih 
ni varno naložen, s e b o d o b r e z o z i r a n a z n a ­
n i l i s o d i š č u , da jih kaznuje po § 308 kaz. zak., 
ki p r a v i : 

„Kdor z javnim razglaševanjem trosi lažnjive, 
za javno varnost vnemirjujoče vesti, ki niso pod­
prte, ali take govorice naprej raznaša, je kriv pre­
stopka, ki se kaznuje s strogim zaporom od 8 dni 
do 3 mesecev." 

D N E V N E VESTI. 
Cesarjeva zahvala. 

Deželni predsednik na Kranjskem je sprejel 
sledeči brzojav: 

Deželni predsednik 
ekscelenca baron S c h v v a r z 

Ljubljana. 
Kopališče Išl, 29. julija 1914. 
Njega c. in kr. Apostolsko Veličanstvo je 

blagoizvolilo naznanilo o navdušenih manifesta­
cijah v Ljubljani z največjo zadovolnostjo v N a j ­
višje znanje vzeti ter se zahvaljuje najmilostljiveje 
za ta izraz udanosti, ki je govoreč dokaz, da stoji 
prebivalstvo Kranjske v dobrih in slabih časih v 
neomajljivi zvestobi na strani cesarja in domovine. 

Vsled najvišjega ukaza 
baron S c h i s s l . 

Z b e g a n i ljudje. Naše preprosto ljudstvo pa 
že vsako neumnost verjame. T a k o se je raznesla 
zlasti po kmetih, pa deloma tudi po mestik govo­
rica, da izgubi ves papirnati denar svojo vrednost. 
T o je prav neumno govorjenje, ki nima nobene 
podlage. Ljudje so tako zbegani, da ne marajo 
več papirnatega denarja in zahtevajo srebro. Zlasti 
za trgovce je silno mučno, ker seveda ne morejo 
iz rokava stresti toliko srebra, kot ga ljudje za­
htevajo. Svarimo torej občinstvo, naj se nikar ne 
da zbegat i ; papirnati denar ima popolno vrednost, 
kakor jo je le kdaj imel . 

Zvišanje obrestne mere avs t ro-ogrske banke. 
Avstro-ogrska banka je sklenila, da poveča bančno 
obrestno mero od 4 na 5 odstotkov. 

L judska knjižnica Nar . čitalnice v Kranju 
otane do preklica z a p r t a . O n i , ki imajo knjige 
še izposojene, se prosijo, da iste zanesljivo v ne­
deljo od 11. do 12. ure nazaj prinesejo. 

Občinstvu v vednost in ravnanje. Tukajšnji 
trgovci s krojnim, modnim in galanterijskim blagom 
so sklenil i , da bodo imeli svoje prodajalne, oziroma 
trgovine radi mobilizacije odprte ob nedeljah in 
praznikih dopoldan, ob ponedeljkih, to je ob tržnih 
dnevih cel dan, kakor je bilo to sedaj običajno, 
ob drugih delavnikih pa od 8. do 12. ure dopoldan 
in od 2. do 5. ure popoldan. 

Promenadni koncert bo jutri od 11. do 12. 
ure. S p o r e d : l . S v k o r a : „Nadvojvoda Ferdinand-
koračnica". 2. Gi lber t : „Autoliebchen," valček. 
3. Fr . pl. S u p p e : „Imam le tvojo l jubezen," pesem 
iz operete Boccaccio." 4. Poschl : „Avstrijski patri-
jotje," a) Princ Evgen, b) Radecky, c) Hoch Habs-
burg, d) M e i n Osterreich. 5. Poschl : „Slovenske 
pesmi," potpuri. 6. P a r m a : „Mladi vo iak i , " kora­
čnica. 7. K o m z a k : „Nadvojvoda Albrechf koračnica". 

Ustavljeno delovanje sokolskih društev. De­
želna vlada je suspendirala delovanje sokolskih 
društev. 

Podraženje živil. Z ozirom na to, da neka­
teri prodajalci brez vzroka draže živila, je treba 
opozoriti na § 482. kazenskega zakona, ki p r a v i : 
A k o obrtniki, kateri za vsakdanje prešivljenje ne­
izogibno potrebno blago občinstvu prodajajo, svojo 
zalogo prikrivajo, ali se od tiste kateremu kupcu 
dati branijo, postanejo krivi prestopka, zavoljo 
katerega jim je po primeri, kolikor manj se more 
tisto blago pogrešati, prvikrat kazen v denarjih 
od desetih do petdesetih goldinarjev naložiti; v 
v drugič naj se podvoj i ; tretji primerljaj naklanja 
zgubo obrtnije. § 484. pa p r a v i : A k o se v 
§ 482. omenjeno prikrivanje ali odrekovanje zgodi 
v času javnega nepokoja, naj se krivec, če se v 
njegovem dejanju ne najde kako hudodelstvo, 
zraven zgube obrtnije kaznuje s hudim zaporom 
od enega do šest mesecev. 

Aretirali so na kolodvoru v Škofji L o k i ne­
kega domačina-Amerikanca, prav premožnega moža, 
ker je fotografiral vlak. 

Dinamit pod železniškim mostom. „Tagespost" 
poroča: O d nekega potnika, ki se je peljal v po­
nedeljek iz Ljubljane v Celovec , smo dobili spo­
ročilo, da so dobili pod železniškim mostom pri 
Ljubljani večjo množino dinamita. C e bi tega pra­
vočasno ne zapazili , bi se morda zgodila velika 
nesreča. O d zločincev dozdaj nimajo sledu. 

Aretiran je bil na Gorenjskem jurist gospod 
Mihael C o p , k i se je svoj čas kot prostovoljec v 
črnogorski armadi udeležil vojske proti Turčiji. 

V okofji Loki so se v ponedeljek fantje iz 
Selške doline tako stepli, da so '•anjence devali v 
sv. olje, zmagovalce pa so odpeljali v zapor. 

Odpovedani mirovni kongres. Svetovni mi­
rovni kongres, ki bi se imel vršiti na Dunaju v 
dneh 15. do 20. septembra, je odpovedan. 

Poslanec E. Gfangl ponesrečil. Dež. poslanec 
Engelbert G a n g l se je. eden izmed prvih odzval 
svoji vojaški dolžnosti. Poslan je bil k Sv . Luci j i . 
Pri patroliranju je s tovariši padel v globok 
jarek in si pri tem zlomil roko. Prepeljali so ga 
včeraj v Ljubljano. Njegovim tovarišem se ni ni­
česar zgodilo. t 

V Dalmaciji sta bila aretirana župan v D u ­
brovniku, državni poslanec dr. Cingri ja in podžupan 
v Dubrovniku dr. Pugliesi . Pri katoliškem škofu 
Mi lasu je bila kakor javlja „Zeit" iz Dubrovnika , 
hišna preiskava. 

Revolucijonarno gibanje na Ruskem Poljskem. 
Po poročilih je na Ruskem Poljskem izbruhnila 
revolucija. V Varšavi je zletelo več skladišč smod­
nika v zrak. N a glavnem poštnem uradu je eksplo­
diralo več bomb in je bilo mnogo oseb ubitih in 
ranjenih. Druga poročila pravijo, da je zletela v 
zrak cela trdnjava v Varšavi. Ruska poročila pra­
vijo, da je eksplozijo povzročila strela. 

Albanski knez. V nedeljo se je odpeljal 
knez Vil jem na „informacijsko potovanje" v V a -
lono. V z r o k temu potovanju je pač ta, da so 
vstaši zagrozil i , da bodo Drač izpremenili v bo­
jišče, če ga knez ne zapusti in če se jim ne uda. 
Zastopniki velevlasti so sicer vsled teh groženj 
prerušili vsako pogajanje z vstaši, toda knez 
smatra, da je boljše, če gre v Valono, ki mu za 
ta slučaj nudi več varnosti . Epiroti so se umaknili 
na ukaz Grške, ki je pravilno razumela gibanje 
italijanske vojne mornarice, in tako je Valona 
danes varnejša prestolica nego oblegani Drač. T a 

preselitevpa pomenja obenem, da prehaja knez Vil jem 
v sfero interesov in vplivov Italije, ki itak smatra 
Valono za svojo pozicijo. K n e z se je že enkrat 
nameraval izseliti iz Drača, tedaj je mislil na 
Skader. Pod obrambo topov mednarodnega bro-
dovja in s četo, vedno odprto čez morje, upa knez, 
podaljšati dneve svoje vlade. Kakor se poroča se 
je knez Vil jem zopet povrnil v Drač. 

N a g l a sodba na H r v a t s k e m . Posebna iz­
daja zagrebškega uradnega lista naznanja, da je 
v Zagrebu in po celi Hrvatski in Slavonij i razgla­
šena nagla sodba. 

G l a s o v i iz Nemčije. „National-Zeitung" piše 
včeraj, da bi bilo vendar še mogoče posredovati. 
Nazor angleškega državnika sir Edvard G r e y a , bi 
bil sprejemljiv, ki meni, da je v srbskem odgovoru 
na avstrijsko noto vendar nekaj točk, katere bi 
lahko služile za podlago pogajanj. Tako na primer 
je srbska vlada pripravljena sodnijsko zasledovati 
vsakega srbskega državljana brez ozira na stan, 
kateremu bi se dokazala sokrivda na sarajevskem 
umoru. Istotako se je srbska vlada zavezala, da 
društvo „Narodno obrano" brezpogojno zapusti, 
kar je jasno razvidno iz francoskega besedila od­
govora, ki p r a v i : „Le GouvernementRoya l accep-
tera la demande du Gouvernement Imperial et 
Royal et dissondra la societe „Narodna Odbrana" 
tante autre societe qui agirait contre 1' Autriche-
H o n g r i e " . Ravnotako se je takoj aretiral major 
Voja Tankošič in glede vseh sokrivih srbskih dr­
žavnih uradnikov obljublja srbska vlada strogo 
preizkavo. K o bi pa Avst ro -Ogrska ne sprejela 
posredovalna predloge, nima Nemčija povoda siliti 
v to. P r i v s i m i r o l j u b n o s t i N e m č i j e p a 
n a j v P e t r o g r a d u n e d v o m i j o o t e m , d a 
b i s e m o r a l o v B e r l i n u s m a t r a t i v s a k o 
d e j a n j e a g r e s i v n e t e n d e n c e p r o t i A v -
s t r i j i k o t n e p r i j a z n o o b n a š a n j e n a p r a m 
N e m č i j i , k i b i j o p r i s i l i l o , t a k o j o d g o ­
v o r i t i n a e n a k n a č i n . 

Aretac i ja . Z a Andrejem Butaličem iz Lahovič 
je izdalo sodišče že leta 1912. zaporen ukaz radi 
težke telesne poškodbe. Vkl jub temu ni moglo 
doslej niti orožništvo, niti policija priti pobeglemu 
Butaliču na sled. Sele predvčerajšnjem ga je 
orožništvo prijelo, aretiralo in izročilo okrajnemu 
sodišču v Kamniku . 

Pisarna za urejevanje splošnih 
gospodarskih zadev 

J. Rozman :: Kranj 
I. Denarni promet: Izposlovanje posojil v vseli 

oblikah. — Prevzem kapitalij in njih pupilamo-
varno nalaganje. — Ranžiranje insolvenc. — 
Eskont menic. — N a k u p in prodaja državnih 
vrednostnih papirjev. — Izdaja uradnih borznih 
kurzov. 

H. Informacijske zadeve: Izdaja trgovskih in 
obrtnih informacij ter naslovov dobaviteljev in 
odjemalcev za vse blagovne stroke. 

II!. Izterjevanje terjatev: Izterjevanje trgovskih 
in obrtnih terjatev. — Inkaso menic. 

IV. Promet z nepremičninami in podjetji: Po­
sredovanje pri nakupu, prodaji in zamenjavi 
nepremičnin, industrijskih, trgovskih in obrtnih 
podjetij. 

V. Tehnično-komercijelne zadeve: N a k u p in 
prodaja industrijskih, obrtnih in poljedelskih 
strojev vseh sistemov. — Oprema celili de­
lavnic. — Instalacije. — Načrti in proračuni. 

VI. Strokovni nasveti v vseh navedenih za­
devah. Strogo stvarno poslovanje. — Pro­
spekti na razpolago. 54 52 29 

Največja slovenska hranilnica! Največja slovenska hranilnica! 

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA 
V LJUBLJANI, PREŠERNOVA ULICA št. 3. 

Sprejema vloge vsak delavnik 
in jih obrestuje po 

4 1/ 0 
2 /0 

Denarnega prometa do konca leta 1912 

vlog 
rezervnega zaklada 

700 m i l i j o n o v k r o n , 
42 m i l . 500 t i s o č K, 

1 m i l . 330 t i s o č K. 

12-23 

Sprejema vloge vsak delavnik 
in jih obrestuje po 

brez odbitka. 

Hranilnica je pupilarno varna in stoji pod kontrolo 

c. kr. deželne vlade. 
Za varčevanje ima vpeljane lične domače hranilnike. 

brez odb i t ka . 



8 Kmetska posojilnica ljubljanske okolice s 
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registrovana zadruga z neomejeno zavezo v LJUBLJANI 

obrestuje hranilne vloge od 1. januarja 1913 naprej po čistih 

brez odbitka rentnega 
davka. 

brez odbitka rentnega 
davka. 
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Najbolje in najceneje se kupi pri tvrdki 

RUDOLF ROS 
u Kranju (poleg lekarne) 

Ustanovljeno leta 1885. 

Prva in največja zaloga 
ur, zlatnine in srebrnine. 

Ceniki zastonj in poštnine prosti. 

Strogo solidna in poštena postrežba. 

-I 
•4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 j 

I 
CM 

Suhe gobe 
in druge deželne pridelke v vsaki 
množini po najvišjih dnevnih cenah 

kupuje 

M. RHHT, KRANJ 
troouina mešanega blaoain deželnih pridelkov 

Trboveljski in češki premog. 
Restavracija pri kolodvoru 

priporoča dobro kuhinjo, pristna vina. češko 
budjejeviško pivo. Lep senčnat vrt. 

Modni salon 6 8 - 1 7 

A. Adamič v Kranju 
P o d r u ž n i c a v h i š i g . M . M a y r 

naznanja častitim damam, da je došla ravnokar v e l i k a i z b e r a 
n a j m o d e r n e j š i h t 

dunajskih in pariških modelov 
in se bodo isti prodajali dokler kaj zaloge radi pomanjkanja pro­
storov po zelo ugodni ceni. — Velika izbira krasnega nakitja. 
Prepričajte se v konkurenčnih cenah predno si nabavite. — Žalni 

klobuki vedno v zalogi. 

P o p r a v i l a s e t o č n o in c e n o i z v r š u j e j o . 

KCTCLES 

HINTfl-HOUSfl 
so splošno priljubljeni, ker so nedosežni v 
teku in trpežnosti. Blagovolite sijih ogledati 

p r i t v r d k i 

KARL ČAMERNIK & Ko. 
Specijalna t r g o v i n a s koles i , motori j , 

avtomobil ' in posameznimi de i . 

Mehanična delavnica in garaža. 

7—31 LJUBLJANA 
samo Dunajska cesta 9—12 

H 

e Kreditno društvo v Kranju 
registrovana zadruga z omejeno zavezo 

obrestuje hranilne vloge od 1. januarja 1913 naprej po 

6—31 

I 
brez odbitka rentnega davka. 

Uradne ure so vsak delavnik od 9.—12. dopoldne. 

i 



Lovro Rebolj v Kranju 
n klavni trg 

Trgovina z moško obleko. — Prodaja raznega sukna in štofov 
za moške obleke. — Ravno tam lastna delavnica za obleke, 

ki se po naročilu dobro, ceno in nujno izgotove. 

P 1 
i i i i i i i i i i i i i i 
>< 

klavni trg 
Trgovina z moško obleko. — Prodaja raznega sukna in štofov 
za moške obleke. — Ravno tam lastna delavnica za obleke, 

ki se po naročilu dobro, ceno in nujno izgotove. 

>< 

i i i i i i i i i i i i i i 
>< 

kokriško predmestje 
v lastni hiši z a l o g a š i v a l n i h s t r o j e v in p o t r e b š č i n . Ravno tam 
I H i a l J I l I M l kjer točim najboljša vina in pivo ter postrežem 

vedno z d o b r i m i g o r k i m i i n m r z l i m i j e d i l i . 
>< 

Imam tudi obrt za nakup in prodajo posestev in zemljišč. 

MuimM in zeboi i i i i aleljt 
dr. Edv. Olobočnik 

okrožni zdravnik in zobozdravnik in 

Fr. Holztiacker 
konc. zobotehnik 

v Kranju ? 
v Hlebšovi hiši, nasproti rotovža. 

Zobozdravniška ordinacijska ura 

odslej samo od a. do lO.ire dopoldne 
vsak delavni dan. 

O r . E. G l O b O Č n i k ni poklican 
k vojakom in zdravi še nadalje. 

Kavarna „Zvezda", Kranj 
Prostoren moderno urejen lokal z razgledom v 
park. — Izborne delikatese, pijače in pecivo. — 
Točna postrežba in zmerne cene. — Svetovnoznani 

Paganini Orkestriion. 
Priporoča se 

d o m a č i n o m i n i z l e t n i k o m 

16 52—30 

[rajne, Kram 
trgovec in kavarnar. 

Najstarejša 
trgovina 

<^Ferd. Salo vic 
v Kranju 

(poprej J. C. Pleiweiss) 
3 52—31 priporoča za 

poletensko sezijo 
svojo bogato zalogo vezenega blaga, batista, platna in delena 
za ženske bluze in obleke, letenskih ševijotov in kamgarnov 
za moškeobleke, kakor tudi vsega drugega manufakturnega 

blaga. 
Svilnati robci najnovejših uzorcev. 

Najbolj varno naložen denar v vsem 
političnem kranjskem okraju! 

Mestni hriiilniia v Hranil 
Splošni rezervni zaklad 
(lastno premoženje) nad 

obrestuje hranilne vloge po 

1/0/ i 
2/0 \ 

X w 

3 5 2 . 0 0 0 k r o n ! 
Hranilnica posoja na zemljišča po 5V2°/o na leto 
in na amortizacijo v 4 5 letih, tako da na primer 
dolžnik v teku 4 5 let popolnoma poplača poso­
jilo 100 kron z obrestmi vred, ako plačuje vsa­

kega pol leta po 3 krone. 

Koncem leta 1913. je bilo 
stanje hranilnih vlog nad 

5 milijonov442 tisoč kron. j j 
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brez odbitka rentne­
ga davka, katerega 
plačuje hranilnica iz 
lastnega. Narasle in 
nedvignjene v l o ž n e 
obresti pripisuje h ka­
pitalu vsakega pol leta 
— to je dne 30. junija 
in dne 31. decembra 
— ne da bi bilo treba 
vlagateljem se zgla-
šati radi tega pri hra­

nilnici . 
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Za varnost hranilnih vlog jamči poleg 
lastnega rezervnega zaklada mestna občina 
Kranj z vsem svojim premoženjem in z vso 
svojo davčno močjo. Da so hranilne vloge 

res varne, priča zlasti to i 

da vlagajo v to hranilnico tudi so­
dišča denar mladoletnih otrok in 
varovancev, ter župnišča cerkveni 

denar. 
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Posojil na zemljišča ter posojil občinam 

nad 4 milijone kron. 

Ta najstarejši denarni 
zavod v Kranju 

uraduje na rotovžu 
vsak delavnik od 8. do 12. ure dopoldne in od 2. do 

4. ure popoldne. 
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